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envoyé ou enverra des forces en Corée e mppictionu des reso jusqu' so

Nations Unies. Lorsqu'il sera muni des premières rigétures' et jsquàmn
entrée en vigueur, le présent Accord sera ouvert, sous réserve de se ati e

du Gouvernement du Japon, à la signature du Gouvernement de tout autre

État remplissant les conditions precitées.
2. Dix jours après la date à laquelle le Gouverement du Japon aura

accepté, le présent Accord entrera en voteur en ce qui concerne le Gouver-

nement du Japon et en ce qui concerne tout autre Gouvernement qui, à la date

de l'acceptation par 1e Gouvernement du Japc pu avant cette Aat , aura

signé ou signé «sous réserve d'acceptationn et accept le p useigt cord En

ce qui concerne tout Gouvernement qui sigea ou apra, odat de l'ccs

réserve d'acceptation> et acceptera le présent Accord après la daie die J'acp-

tation par le Gouvernement du Japon, cet Accord entrera en vigueur dix jours

après la date à laquelle ce Gouvernement l'aura signé ou, après l'avoir signé

«sous réserve d'acceptation», l'aura accepté. ar le dépôt d'un instrument

3. L'acceptation du présent Accord se fera p Le GouvernntunJapon
d'acceptation auprès du Gouvernement t Jap i. Le Gouv ren t du Japo

notifiera à chacun des Gouverne aeeslqui est partie au pristnt A d l dae

de chaque signature et, le cas échéant, cele du
tation. ticle

4. Les dispositions du présent Accord, à rexceptio de celles penaro

XVI et de celles qui, par elles-mêms e saura onetre réerodesa prenr
e ff e t r é t r o a c t iv e m e n t a u 2 8 a v G o u v e r n e e n t s q u i , a un m o m e te d atve r n e e t i

Japon et chacun des autres e s i mi suiv nt ce lap

signature du présent Accord, ou dans les six mois esuta t cetee A d.

ou signera «sous réserve d'ac on» e a

ARTICLE XXII tAcr ofréeta

1. Après l'entrée en vigueur initiae du Présen tot tanonmsint ar

paragraphe 2 de l'article XXI, le Gouvernses en or nt enataid
- u wb tf enverr esfrcse

ésion
. Le


